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: Oswin Méssner

GETRAG S.p.A. T+49 (0)2586 888 7251

Via dei Ciclamini 4 F +49 (0)2586 8BS 7200

70026 Modugno (Bari) oswin.moessner@aumann.com

ITALIEN Kundennummer: 2205692
Datum (erstellt): 30.10.2018
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30.10.2018

Lieferschein 38230

Bestelldatum

lhr Auftrag

Unser Projekt 11873

Unser Auftrag 44056

Unser Lieferantennr.;

Collo 1044596 Lieferung vom 30.10.2018 s

Position Menge Bezeichnung / Artikelnr, Zeichung f Kunden Z-Nr.

1,001 1,000 LE  Ausprobetelle Getrag
Lieferung: ex works
Verpackung: exclusive packaging
Dieser Lieferschein wurde maschinell erstellt und ist auch ohne Unterschrift giiltig.
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Ersteller Aumann: Christian Heitmann (7423)

Genehmigung ehrift
—
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Anzahl und Art der Verpackung

Tats3chliches Versandgewicht

WarenObergabe erfolgt - Datum, Unterschrift
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Geschéftsfithrung: Rolf Beckhoff, Sebastian Roll
Amtsgericht Miinster HRB Nr. 9354, USt.IdNr,: DE 811123593

Commerzbank AG, Giitersloh: IBAN DE44 4788 0031 0503 2222 (0, BIC DRESDEFFA78
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Aumann Beelen GmbH
Dieselstrale &, 48361 Beelen, Germany

T+49 (0)2586 888-0, F +49 (D)2586 888-7100

aumann.com
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Les pariles encadrées de lignes grasses
dalvent étre remplis par le fransporteur.

ahrtan Rubr-

&en milssen vom Frachtfunrer ausgefillt werden.
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Auszufiillan unter der Ver-
antwortung des Absenders.
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nach gliltigem ADR

WUID = CARIPIEN iU RUITBYHEUER
rosa = Exemplar fir Absender
blau = Exemplar {ir Empfinger

griin = Exemplar fir Frach

hrer

LIENG = CXHMPIETE poUr COMmmeisng
rose =~ Exemplaire de 'expéditeur
bleu = Exemplalre du destinatalre
vert = Exsmplaire du transporteur

Vi = CXQMpIadr vour 1asigever DIANCE = ESSEMPIAe per Commuanie
rose = Exemplaer voor alzender rosa = Essemplare par mittenta
blau - Exemplaar voor geadresseede blu = Essemplare per destinatario

groan = Exemplaar voor vervoerder verde = Essemplare per transporators

blua

W@ = LORY [0 Qraerer
pink = Copy for sendsr
= Copy for conslgnea
green = Copy for carfer

TWIR = EXBMPIAr 107 QUEgver
rosa = Examplar for alsendar
blaa = Examplar for modtagar
grdn = Exemplar for befardrar
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Absender {Name, Anschrift,
Expéditeur {nom, adre

Lnnd)
pays]

Deslmalalrs {nom, adresse, pays}
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Aumann Beelen GmbH
* "Dieselstrafe 4

H
Empfanger (Name, Anschiift, Land) i 5
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INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Beldrderung unteriegt trotz siner
- gegenteiligen Abmachung den Bastim-
. Befdrderungsverirag im Intemationalen
StraBeng(terverkehr (CMR).

mungen des Obereinkommens (iber den

Ca transport est soumis, nonebstant
toute clause contralre, & la Can-
venticn relative au contrat de trans-
port international de marchandises
par route {CMR},

Frachtfithrer (Name, Anschrift, Land}
Tmnspuneur (nom, adresse, pays)
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Auslleferungsort des Gules

Liett prévu pour la fivralson da la. marchandlse
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Ort und Tag dar Obermahme des Gutes

ileu et dale de |a prise en charge de Ia marchandise

Nachfolgende Frachtdhrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteurs successifs (nom, adresse, pays]

Ort/Lieu ceelon)
. Varbehalte und Bemerkungan der Frachtfhrar
Land/Pays [ 'y/ {\( i1 fe Réserves et abservatlons des transporteurs
~
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